Las Palomas

Barranco de las Palomas

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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|Pays: Espafia / Spain Région: Santa Cruz de Tenerife Sous-régione: Ville: El Tanque

’Difficulté: difficile ’Niveau: v5allVv ’Temps total: 5h

’Temps approche: 20min ’Temps tour: 4h ’Temps de retour: 40min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 350m ’Rapelle le plus haut: 80m ’Nombre de rapelles: 11
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)

Dry canyon, very vertical, not suitable for inexperienced people. We will need a headlamp for the approach
because we go through the tunnel.

Obligatory combination of vehicles.

Inside the Special Conservation Zones. It is necessary to request permission in the council.

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

From Garachico on the TF421 to El Tanque. After 4 kms we have a right curve, a hairpin, with a place to park the
return vehicle on the right. The channel through which we will return is right next to it.

We will continue along the road 2kms more until Tanque Bajo, there we turn right into Parroco Antonio Alvarez
street, after 200m we turn right into San Alejo street. We will continue along this street for 500m until a left curve
with a small esplanade on the right with a palm tree.

Approche: (traduction alternative)

Next to an old house is the channel that we must follow, soon we get into a tunnel (necessary frontals) and when
we get out we are in our ravine. We follow the channel about 30m to a descending path that will put us in the
ravine right next to the first abseil.

Tour:
Ver topo

Retour: (traduction alternative)

Arriving at the gallery, at the base of the waterfall, we climb the concrete steps, leaving the ravine to the left by a
path in poor condition. After 150m some steps to the right will lead us up to a water pipe that we must follow. We
will arrive at the road

Coordonnées:
Départ du Canyon 28.3607 -16.7811



http://www.google.com/maps/place/28.36073700,-16.78105600

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo tour,
Tiempo regreso, Rapel mas alto, Cantidad rapells, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end, Ruta
GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:canarias:palomas
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Las_Palomas
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